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Auditions relatives aux révisions partielles de  
• l’ordonnance du DFE sur l'obtention a posteriori du titre d'une haute école  

spécialisée 
• l’ordonnance du DFE concernant les filières d’études, les études postgrades et les 

titres dans les hautes écoles spécialisées 
• l’ordonnance relative à la création et à la gestion des hautes écoles spécialisées 
 
 
Mesdames, Messieurs, 
 
Vous trouverez ci-joint les projets des ordonnances citées en titre ainsi que les rapports explicatifs qui 
les accompagnent.  
 
Ordonnance du DFE du 4 juillet 2000 sur l'obtention a posteriori du titre d'une haute 
école spécialisée (RS 414.711.5) 
 
La disposition transitoire B, al. 1, let. C relative à la modification du 17 décembre 2004 de la loi sur les 
hautes écoles spécialisées mentionne que le Département fédéral de l’économie règle les modalités 
de l’obtention a posteriori du titre d’une haute école spécialisée décerné selon l’ancien droit dans les 
domaines de la santé, du travail social, de la musique, des arts de la scène et des autres arts ainsi 
que de la psychologie appliquée et de la linguistique appliquée. Les conditions pour l’obtention a pos-
teriori d’un titre HES sont déjà réglementées pour tous les domaines d’études à l’exception de celui de 
la santé. La présente révision partielle a justement pour but de fixer les conditions de l’obtention a 
posteriori du titre HES dans le domaine de la santé, c’est-à-dire dans les professions de physiothéra-
peute, d’ergothérapeute, de diététicien et de sage-femme (homme sage-femme). 
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Ordonnance du DFE du 2 septembre 2005 concernant les filières d’études, les études 
postgrades et les titres dans les hautes écoles spécialisées (RS 414.712) 
 
La loi sur les hautes écoles spécialisées a confié au DFE la compétence de déterminer les filières 
d’études et leurs titres. Le changement vers le système en deux cycles (bachelor/master) exige, en ce 
qui concerne en particulier le domaine de la musique, des arts de la scène et des autres arts, une 
adaptation de la nomenclature, objectif que la présente révision se propose d’atteindre. 
 
 
Ordonnance du 11 septembre 1996 relative à la création et à la gestion des hautes 
écoles spécialisées (RS 414.711) 
 
Suite à l’introduction de la nouvelle filière d’études Droit économique dans l’annexe de l’ordonnance 
du DFE concernant les filières d’études, les études postgrades et les titres dans les hautes écoles 
spécialisées, les dispositions transitoires de l’ordonnance sur les hautes écoles spécialisées doivent 
être adaptées. 
 
 
 
Nous vous invitons à faire part à l’OFFT de votre avis sur ces projets d’ici au 31.3.2008 au plus tard 
en faisant parvenir votre courrier à Simone Hofer, OFFT, responsable de projet, secteur Questions de 
fond et procédures, Effingerstrasse 27, 3003 Berne. Pour toutes précisions complémentaires, veuillez 
vous adresser à simone.hofer@bbt.admin, tél. 031 322 29 78. 
 
En vous remerciant d’avance de votre précieuse collaboration, nous vous prions d’agréer, Mesdames, 
Messieurs, nos salutations distinguées. 
 
 
 
Ursula Renold 
Directrice de l’OFFT 
 
 
 
 
Annexes:  
- documents mentionnés, liste des destinataires de l’audition et catalogue des questions en vue de 

la procédure d’audition 
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Adressaten der Anhörung/Destinataires de l’audition/Destinatari dell’indagine 
conoscitiva 

 
 

Schweizerische Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren (EDK)  
Conférence suisse des directeurs cantonaux de l’instruction publique (CDIP)  
Conferenza svizzera dei direttori cantonali della pubblica educazione (CDPE)  

Generalsekretariat EDK  
Zähringerstrasse 25  
Postfach 5975  
3001 Bern  

Eidgenössische Fachhochschulkommission (EFHK)  
Commission fédérale des hautes écoles spécialisées (CFHES)  
Commissione federale delle scuole universitarie professionali (CFSUP)  

Geschäftsstelle EFHK  
c/o mundi consulting AG  
Marktgasse 55  
Postfach  
3000 Bern 7  

KFH  
Rektorenkonferenz der Fachhochschulen der Schweiz  
Conférence des Recteurs des Hautes Ecoles Spécialisées Suisses  
Conferenza dei Rettori delle Scuole Universitarie Professionali  

Generalsekretariat KFH  
Falkenplatz 9  
Postfach 710  
CH-3000 Bern 9  

Kunsthochschulen Schweiz KHS  
Hautes écoles d’art suisses HEAS  
Scuole universitarie d’Arte della Svizzera SUAS  

Geschäftsstelle  
Dinkelbergstrasse 29  
4125 Riehen  

Fachkonferenz der sozialen Arbeit der FH Schweiz (SASSA)  
Conférence suisse des Hautes écoles spécialisées et écoles supérieures de 
travail social (SASSA)  
Conferenza svizzera delle scuole universitarie professionali di lavoro sociale 
(SASSA) 

Secrétariat général SASSA 
Av. Ruchonnet 3  
Case postale 1304  
1001 Lausanne 

Schweizerische Konferenz Pflegebildungen im Tertiärbereich (SKP)  
Conférence suisse des formations en soins infirmiers de niveau tertiaire 
(CSFI)  
Conferenza svizzera delle formazioni in cure infermieristiche di livello terziario 
(CSFI) 

Geschäftsstelle  
Amselweg 19B  
3627 Heimberg 

SchulleiterInnen-Konferenz der Schweiz. Schulen für Physiotherapie (SLK)  
Conférence des directeurs d’écoles de physiothérapie suisses (CDEPHS)  
Conferenza dei direttori delle scuole di fisioterapia svizzere (SLK) 

Rämistrasse 100  
Postfach  
8091 Zürich 

FH Schweiz Dachverband Absolventinnen und Absolventen Fachhochschu-
len  
HES Suisse Association faîtière des diplômés HES  
SUP Svizzera Associazione dei diplomati SUP 
 

Auf der Mauer 1  
8001 Zürich 

Beratungsorgan für Chancengleichheit an den FH  
Organe consultatif Egalité des chances dans les HES  
Organo consultivo per le pari opportunità presso le SUP 

OFFT  
Effingerstrasse 27  
3003 Bern 

fh-ch Verband der Fachhochschuldozierenden Schweiz  
hes-ch Association des professeurs des Hautes écoles spécialisées suisses  
sup-ch Federazione svizzera dei docenti delle Scuole universitarie professio-
nali 

Geschäftsstelle  
Hofmatt 42  
5112 Thalheim 

FISIO  
Schweizerischer Physiotherapeutenverband  
Association Suisse de Physiothérapie  
Associazione Svizzera di Fisioterapia  

Stadthof  
Bahnhofstrasse 7b  
6210 Sursee  

Schweizerischer Verband dipl. ErnährungsberaterInnen (SVDE)  
Association Suisse des Diététiciens/iennes diplômé(e)s (ASDD)  
Associazione Svizzera dietitiste diplomate (ASDD)  

Stadthof  
Bahnhofstrasse 7b  
6210 Sursee  
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Schweizerischer Berufsverband der Pflegefachfrauen und Pflegefachmänner 
(SBK)  
Association suisse des infirmières et infirmiers (ASI)  
Associazione svizzera infermiere e infermieri (ASI)  

Choisystrasse 1  
Postfach 8124  
3001 Bern  

Schweizerischer Verband der Berufsorganisationen im Gesundheitswesen 
(SVBG)  
Fédération Suisse des Associations professionnelles du domaine de la santé 
(FSAS)  
Federazione Svizzera delle Associazioni professionali sanitarie (FSAS)  

Geschäftsstelle  
Schlösslistrasse 19  
3008 Bern  

Schweizerisches Rotes Kreuz (SRK)  
Croix-Rouge suisse (CRS)  
Croce Rossa Svizzera (CRS)  

Rainmattstrasse 10  
Postfach  
3001 Bern  

Schweizerischer Hebammenverband  
Fédération suisse des sages-femmes  
Federazione svizzera delle levatrici  

Geschäftsstelle  
Rosenweg 25c  
Postfach  
3000 Bern 23  

ErgotherapeutInnen-Verband Schweiz (EVS)  
Association Suisse des Ergothérapeutes (ASE)  
Associazione svizzera degli ergoterapisti (ASE)  

Postgasse 17  
Postfach 686  
3000 Bern 8  

Schweizerische Vereinigung der Fachleute für medizinisch technische Radio-
logie (SVMTRA)  
Association suisse des techniciens en radiologie médicale (ASTRM)  
Associazione svizzera dei tecnici di radiologia medica (ASTRM)  

Stadthof  
Bahnhofstrasse 7b  
6210 Sursee  

Schweizerische Dachorganisation der Arbeitswelt Soziales (Dach-OdA Sozia-
les)  
Organisation faîtière suisse du monde du travail du domaine social (OrTraS)  
Organizzazione mantello svizzera del mondo del lavoro in ambito sociale  

Geschäftsstelle  
Eigerplatz 5  
3007 Bern  

OdaSanté  
Nationale Dach-Organisation der Arbeitswelt Gesundheit  
Organisation nationale faîtière du monde du travail en santé  
Organizzazione mantello del mondo del lavoro per il settore sanitario  

Geschäftsstelle  
Seilerstrasse 22  
3011 Bern  

GDK Schweizerische Konferenz der kantonalen Gesundheitsdirektorinnen 
und –direktoren 
CDS Conférence suisse des directrices et directeurs cantonaux de la santé 
CDS Conferenza svizzera delle direttrici e dei direttori cantonali della sanità 

Amthausgasse 22 
Postfach 684 
CH-3000 Bern 7 

 


